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KOMMISSIONENS BESLUTNING
af 29. juni 1983

om stotte, som Det forenede Kongeriges regering patenker at yde til jern-
og stalindustrien

(Den engelske tekst er den eneste autentiske)

(83/399/EKSF)

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE
FALLESSKABER HAR -

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europziske Kul- og Stilfzllesskab,

under henvisning til Kommissionens beslutning nr.
2320/81/EKSF af 7. august 1981 om fellesskabsregler
for stette til jern- og stdlindustrien (1), sarlig artikel 8,
stk. 3,

efter i overensstemmelse med artikel 8, stk. 3, i navnte
beslutning at have givet de interesserede parter en frist til
at fremsaette deres bemarkninger (2), samt under henvis-
ning til disse bemzrkninger, og

ud fra felgende betragtninger:

Ved skrivelse af 29. september 1982 anmeldte Det
forenede Kongeriges regering til Kommissionen sine
planer om at yde stotte til British Steel Corporation,

herefter benzvnt BSC; efter en forste undersogelse af -

stotten pd baggrund af bestemmelserne i beslutning nr.
2320/81/EKSF og pi grundlag af de af Det forenede
Kongeriges regering givne oplysninger niede Kommissio-
nen frem til den konklusion, at BSC’s fortsatte eksistens
ikke var sikret, at der ikke var foresldet kapacitetsned-
skaringer som begrundelse for storstedelen af den fore-
sldede stotte, og at den planlagte foragelse af kapaciteten
inden for varmvalsede bredbdnd ikke var forenelig med
artikel 2, stk. 1, i beslutning nr. 2320/81/EKSF, efter-
som der ikke var nogen vakst pd markedet for disse
produkter; Kommissionen indledte derfor den i artikel 8,
stk. 3, i beslutning nr. 2320/ 81/EKSF fastsatte procedu-
re over for disse foresliede statteforanstaltninger; Kom-
missionen sendte i den anledning den 29. november 1982
en skrivelse til Det forenede Kongeriges regering, hvori
denne fik en frist til at fremszaette sine bemarkninger; ved
samme skrivelse oplystes det ogsd over for Det forenede

(1) EFT nr. L 228 af 13, 8. 1981, s. 14.
(2) EFT nr. C 54 af 26. 2. 1983, s. 3 og EFT nr. C 67 af
12. 3. 1983, s. 4.

Kongeriges regering, at Kommissionen havde besluttet
ikke at rejse indvending mod, at der ydedes en tranche af
den anmeldte stotte i form af ny kapital med den
begrundelse, at der var foretaget en nettokapacitets-
nedskaring for varmvalsede produkter pi 404 000
tons;

desuden anmeldte Det forenede Kongeriges regering ved
skrivelse af 30. september 1982 til Kommissionen sine
planer om at yde stotte til stilvirksomheden Sheerness
Steel Co Ltd; Kommissionen niede efter en forste gen-
nemgang af stotten pa grundlag af de i artikel 2 og 3 i
beslutning nr. 2320/81/EKSF fastsatte kriterier og pi
grundlag af de foreliggende oplysninger frem-til den
konklusion, at der ikke var foresldet nogle kapacitets-
nedskzringer som begrundelse for statten; folgelig fandt
Kommissionen, at den pigzldende stotte ikke var for-
enelig med fxllesmarkedets funktion, og den indledte
derfor den i artikel 8, stk. 3, i beslutning nr..
2320/81/EKSEF fastsatte procedure over for disse statte-
foranstaltninger; -

- folgelig sendte Kommissionen den 30. november 1982 en

skrivelse til Det forenede Kongeriges regering, hvori
denne fik en frist til at fremsatte sine bemarkninger;

II

i sit svar af 15. marts 1983 anforte Det forenede
Kongeriges regering, at BSC ikke forventedes at have
balance i regnskabet i 1984/1985, at dets finansielle
behov til udgangen af 1985 maske ville stige'til 719 mio £,
og at den nye virksomhedsplan for perioden 1983 til 1986
var under udarbejdelse; ved samme skrivelse anmodede
Det forenede Kongeriges myndigheder om tilladelse til at
stille et forelebigt belab pd 550 mio £ til rddighed, hvilket
ville gore det muligt for BSC at fortsztte driften indtil
udgangen af juni 1983;

ved skrivelse af henholdsvis 10. juni og 24. juni 1983
meddelte Det forenede Kongeriges regering Kommissio-
nen, at stotten til Sheerness Steel Co Ltd kun ville blive
udbetalt, hvis Sheerness Steel eller andre britiske stal-
virksomheder foretog nye kapacitetsnedskaringer;
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to andre medlemsstater og en erhvervssammenslutning
har i deres svar som helhed tilsluttet sig Kommissionens
konklusioner;

ved skrivelse af 8. april 1983 meddelte Kommissionen
Det forenede Kongeriges regering, at den havde besluttet
ikke at rejse indvending mod, at der udbetaltes en
yderligere tranche af den anmeldte stotte til BSC, som
tager form af ny kapital pd i alt 550 mio £; en ny
nettokapacitetsnedskzring pd 871 000 tons inden for
varmvalsede produkter, hvoraf 300 000 tons stadig
manglede at blive praciseret nzrmere, udgjorde begrun-
delsen for at give tilladelse til denne tranche;

ved skrivelse af 25. maj 1983 meddelte Det forenede
Kongeriges regering Kommissionen, at den havde @ndret
sin oprindelige anmeldelse ved at age det samlede stotte-
beleb til BSC indtil udgangen af 1985 med 710 mio £ og
ved at give nermere pracisering af en ny nettokapacitets-
nedskzring pid 500 000 tons inden for varmvalsede
produkter;

I

det samlede stottebelob til BSC, der stadig er omfattet af
den i artikel 8, stk. 3, i beslutning nr. 2320/81/EKSF
fastsatte procedure, andrager 1 474 mio £; Det forenede
Kongeriges myndigheder har ikke fremsendt nogen over-
sigt over stottemilsztninger; dette belob kan opdeles
sledes:

— investeringsstotte:

642,6 mio £ i form af ny kapital og regionaludvik-
lingstilskud i forbindelse med samlede investerings-
omkostninger pd 665 mio £,

— stotte til lukninger:

203,4 mio £ i form af ny kapital,

— driftsstotte:

580 mio £ i form af ny kapital,

— stotte til forskning og udvikling:

47,2 mio £ i form af ny kapital;

den af Det forenede Kongeriges regering foresldede
kapacitetsnedskzring, der skal begrunde denne stotte,
andrager 200 000 tons varmvalsede produkter, efter at
der er taget hensyn til de 300 000 tons fra Kommissionens
sidste godkendelse af statte, for hvilke der stadig mangler
en nxrmere pracisering;

investeringsstotten til Sheerness Steel Co Ltd, der stadiger
omfattet af den i artikel 8, stk. 3, i beslutning nr.
2320/81/EKSF fastsatte procedure, omfatter

— et tilskud pd 4 375 000 £, der udger 25 % af investe-
ringsprogrammets relevante omkostninger, og som

udger en sdkaldt Category B Assistance under den
private sektors stilordning,

— et tilskud pa 250 000 £ i medfer af Microprocessor
Application Scheme;

Det forenede Kongeriges regering har ikke foresliet
nogen kapacitetsnedskaring som begrundelse for denne
stotte,;

den stotte, der er taget i betragtning, omfatter stats-
garantier for eventuelle EKSF-lan;

v

det er i artikel 2, stk. 1, forte led, i beslutning nr.
2320/81/EKSF fastsat, at den stottemodtagende virk-
somhed skal have taget skridt til at gennemfere et
sammenhangende strukturomlagningsprogram med an-
givelse af de forskellige bestanddele i strukturomlagnin-
gen; det vil sige et program, som skal kunne genoprette
virksomhedens konkurrenceevne og gere den finansielt
levedygtig uden stotte under normale markedsvilkir; pa
grundlag af BSC’s egne prognoser for det samlede salg vil
kapacitetsudnyttelsesgraden for varmvalsede bredbind
uden yderligere begransninger i produktionskapaciteten
inden for dette produkt ligge pd omkring 60 % i 1986 for
BSC;ibetragtning af den betydning, som produktionen af
varmvalsede bind har for BSC’s aktiviteter, forekommer
en sddan kapacitetsudnyttelsesgrad ikke at vere tilstrek-
kelig til at sikre virksomhedens fortsatte eksistens;

det er i artikel 2, stk. 1, andet led, fastsat, at struktur-
omlzgningsprogrammet skal fere til en nedbringelse af
den samlede produktionskapacitet i den virksomhed eller
gruppe af virksomheder, som modtager stotte; ifelge de
oplysninger, som Sheerness Steel Co Ltd har indsendt i
forbindelse med Kommissionens irlige investeringsun-
dersogelser, vil virksomhedens produktionskapacitet
inden for varmvalsede produkter stige med 170 000 tons i
perioden 1980 til 1985;

det er i artikel 3, stk. 1, andet led, og i artikel §, stk. 1,
tredje led, fastsat, at investeringsstottens, henholdsvis
driftsstettens, storrelse og intensitet skal vare begrundet i
strukturomlagningsindsatsen; desuden skal der sikres en
rimelig fordeling af de nedvendige kapacitetsnedskzrin-
ger for at opnd en samlet kapacitetsnedskaring pi 30 til
35 mio tons pé fallesskabsniveau af kapaciteten inden for
varmvalsede produkter, hvilket p4 baggrund af de gene-
relle mal for stil er en forudsztning for en tilbagevenden
til en minimumsudnyttelsesgrad, der kan sikre Fallesska-
bets jern- og stilindustris fortsatte eksistens pd normale
markedsvilkar; p4 denne baggrund og under hensyntagen
til den allerede prasterede strukturomlagningsindsats og
den stotte, der blev ydet for 1980, ber Det forenede
Kongeriges stilindustri yde en yderligere indsats;
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BSC ber derfor nedskare sin kapacitet inden for varm-
valsede produkter med 500 000 tons ud over de 200 000
tons, der indtil nu er blevet foresliet som begrundelse for
den foresliede stotte; for Sheerness Steel Co Ltd ber der
foreslds en passende nettonedskzring af kapaciteten
inden for varmvalsede produkter, siledes at den stette,
der er foresl3et til denne virksomhed, gores forenelig med
fallesmarkedets funktion; der bar fastszttes en frist for
den nzrmere fastlzeggelse af, hvilke yderligere lukninger
BSC skal foretage, og hvilke lukninger Sheerness Steel Co
Ltd skal foretage;

\%

Kommissionen skal fere tilsyn med ydelse af stotte og
med, at de af den pilagte betingelser overholdes;

kapacitetsnedskzringerne ber opnds ved lukning af
anlzg, der fremstiller varmvalsede produkter, og Kom-
missionen ber have mulighed for at sikre sig, at en sddan
lukning er definitiv; der skal i forbindelse med nettoka-
pacitetsnedskaringerne tages hensyn til eventuelle ka-
pacitetsforagelser som folge af de godkendte investerings-
programmer; som led i virkeliggerelsen af milsztningen
om tilpasning af produktionskapacitet til efterspargslen
ber al nyoprettet kapacitet ledsages af yderligere luk-
ning;

det er i artikel 2, stk. 1, forste led, i beslutning nr.
2320/81/EKSF, fastsat, at de stottemodtagende virk-
somheder, skal have taget skridt til at gennemfore et
strukturomlazgningsprogram, der kan genoprette deres
konkurrenceevne og gare dem finansielt levedygtige uden
stotte under normale markedsvilkar; det er derfor Kom-
missionens opgave at sikre sig, at statten reelt bidrager til
at sikre virksomhedernes fortsatte eksistens;

Kommissionen kan kun godkende statte til viksomheder,

der har overholdt alle de forpligtelser, der folger af .

anvendelsen af EKSF-traktaten;

en godkendelse af stetteordninger foregriber ikke beslut-
ninger, som Kommissionen mitte traffe i medfer af
EKSF-traktatens artikel 65 og 66;

der findes i medfer af EKSF-traktatens artikel 58 en
ordning med produktionskvoter (), og en forlengelse af
denne ordning anses for nedvendig;

VI

i betragtning af ovenstdende kan Kommissionen godken-
de denforesliede statte til BSC under forbehold af, at de
af Kommissionen i denne beslutning fastsatte betingelser

(') EFT nr. L 191 af 1. 7. 1982, 5. 1.

og retningslinjer overholdes; den kan imidlertid ikke
godkende den statte, der er foresliet til Sheerness Steel Co
Ltd, medmindre de betingelser og retningslinjery der er
fastsat i denne beslutning, overholdes —

VEDTAGET FOLGENDE BESLUTNING:

Artikel 1

1. Deidet felgende opregnede former for stotte, som
Det forenede Kongeriges regering pitaenker at yde til
British Steel Corporation, er forenelige med fallesmarke-
dets funktion, for si vidt de i artikel 2 til 5 fastsatte
betingelser og retningslinjer overholdes:

— investeringsstotte:

642,6 mio £, heraf 534,6 mio £ som ny kapital og
108 mio £ som regionaludviklingstilskud,

— stotte til lukning:

203,4 mio £ i form af ny kapital,

— driftsstette:

580,8 mio £ i form af ny kapital;

— statte til forskning og udvikling:

47,2 mio £ i form af ny kapital.

2. Felgende former for investeringsstotte, som Det
forenede Kongeriges regering patanker at yde til Sheer-
ness Steel Co Ltd, er ikke forenelige med fallesmarkedets
funktion, medmindre de i artikel 2 til 5 fastsatte beting-
elser og retningslinjer opfyldes:

— et tilskud pd 4 375 000 £, der udger 25 % af investe-
ringsprogrammets relevante omkostninger, og som
udger en sikaldt Category B Assistance under den
private sektors stilordning;

— et tilskud pad 250 000 £ i medfer af Microprocessor
Application Sheme. ‘

Artikel 2

1. a) Den i artikel 1, stk. 1, nzvnte virksomhed,
hvortil det er planlagt at yde stotte, foretager i
forhold til den nedskzring pa 200 000 tons, der
er blevet foresliet som modydelse af stotten, og i
forhold til de nedskaringer, der allerede er blevet
accepteret som modydelse for stottegodkendelse
af Kommissionen, yderligere nedskaringer pa
mindst 500 000 tons i sin produktionskapacitet
inden for varmvalsede produkter. Denne mod-

ydelse kan ligeledes presteres af andre virksom-
heder.
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b) Med henblik pd at bringe de i artikel 1, stk. 2,
nzvnte stotteforanstaltninger i overensstemmel-
se med fellesmarkedets funktion, foretager den
stottemodtagende virksomhed som modydelse
passende nettonedskaringer af produktionska-
paciteten inden for varmvalsede produkter. Den-
ne modydelse kan ligeledes prasteres af andre
virksomheder.

2.  Enfortegnelse over de anlzg, som skal lukkes, med
angivelse af datoerne for lukningen samt en oversigt over
de kapacitetsforegelser, der vil vaere et resultat af in-
vesteringerne, skal sendes til Kommissionen for den
31. januar 1984, siledes at denne kan konstatere, om de i
stk. 1 fastsatte nettonedskzringer er opniet; lukningerne
skal vare foretaget for den 31. december 1985.

Artikel 3

Stetten udbetales kun, hvis Kommissionen konstaterer,
at virksomhedens fortsatte eksistens kan sikres for
udgangen af 1985.

Artikel 4

1. Stetten kan udbetales, hvis Kommissionen pi
grundlag af en anmodning fra Det forenede Kongeriges
regering, hvori stettens sterrelse, form og formal samt
den pigzldende virksomhed er angivet, konstaterer, at
betingelserne i artikel 2 og 3 eller en tilstrzkkelig del af
disse er opfyldt, og at virksomheden opfylder sine
forpligtelser i henhold til EKSF-traktatens regler, iszr
med hensyn til produktionskvoter.

2.  De former for stotte, der er strengt nedvendige for,
at de pigzldende virksomheder kan fortsatte deres
aktivitet indtil den 31. januar 1984, kan imidlertid
udbetales, forudsat at de opfylder deres forpligtelser i
henhold til EKSF-traktatens regler, iser med hensyn til
produktionskvoter, og Kommissionen p4 grundlag af en
anmodning fra Det forenede Kongeriges regering, hvori
stottens storrelse, form og formal er angivet, konstaterer,
at betingelserne i artikel 2 eller en tilstreekkelig del af disse
er opfyldt.

Artikel 5§

1. Investeringsstotte kan kun ydes p betingelse af, at
Kommissionen pd grundlag af meddelelsen om investe-
ringsprogrammerne, dersom en sidan er pikravet i
henhold til Kommissionens beslutning nr. 3302/81/

EKSF (), afgiver positiv udtalelse om disse programmer i
medfer af EKSF-traktatens artikel 54.

2. Investeringsstotte udbetales, efterhinden som
virksomhederne skal foretage betalingerne i forbindelse
med deres investeringer.

Artikel 6

1. Kommissionen kan i forbindelse med den kontrol,
den udever for at sikre, at stotten udbetales i overens-
stemmelse med de i narvarende beslutning fastsatte
betingelser og retningslinjer, forlange, at de halvirlige
rapporter, som den fir tilsendt i henhold til artikel 9 i
beslutning nr. 2320/81/EKSF, tillige indeholder oplys-
ninger om de fremskridt, som de stottemodtagende
virksomheder har gjort for at sikre deres fortsatte
eksistens som skonomisk sunde foretagender.

2.  Med henblik pd at kontrollere, at investeringsstotte
udbetales i overensstemmelse med artikel §, stk. 2, gives
der i begyndelsen af hvert kvartal Kommissionen med-
delelse om

— de beleb, som virksomhederne skal betale i lebet af
det pigzldende kvartal, dels for allerede udfert
arbejde dels som forskud p4 arbejde, der skal udfe-
res; ’

— investeringsstotte, der skal udbetales i samme
periode.

3. ° Kommissionen kan desuden ved kontrolbesog i de
pagzldende virksomheder kontrollere, om de i artikel 2,
stk. 1, nzvnte nedskaringer af produktionskapaciteten
reelt er foretaget.

Artikel 7

1. Kommissionen kan til enhver tid krve — uden at
dette dog er til hinder for sanktioner i medfer af
EKSF-traktaten — at statteudbetalingen indstilles, hvis
den mitte konstatere, at

— stotten er blevet udbetalt, uden at de i nzrverende
beslutning fastsatte betingelser for godkendelse heraf
er blevet overholdt;

— dehalvirlige rapporter, som tilsendes Kommissionen,
giver anledning til tvivl om, hvorvidt den pdgzldende
virksomheds fortsatte eksistens som gskonomisk sundt
foretagende er sikret senest ved udgangen af 1985.1s4
fald kan Kommissionen pilagge yderligere betingel-
ser med hensyn til virksomhedens strukturomdag-
ning;

(1) EFT nr. L 333 af 20. 11. 1981, s. 35.
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— den stottemodtagende virksomhed ikke har overholdt

de forpligtelser, der pahviler den i henhold til
EKSF-traktatens regler, herunder navnlig den efter
artikel 58 fastsatte ordning med produktionskvoter
samt prisbestemmelserne.

2.  Stotteudbetalingerne kan ferst genoptages, nir
Kommissionen har truffet afgorelse om, og i givet fald i
hvilket omfang, de konstaterede overtrzdelser gor det
nedvendigt at foretage en begransning af det resterende
stottebelob.

Artikel 8

Denne beslutning er rettet til Det forenede Kongerige.

Udfardiget i Bruxelles, den 29. juni 1983.

Pd Kommissionens vegne
Frans ANDRIESSEN

Medlem af Kommissionen




